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KANJI

1. 地下鉄

2. みなさん、こんにちは！お元気ですか？

3. 最近寒いですね。風邪をひきやすいので気をつけてくだい！

4. みなさんは地鉄下にはよく乗りますか？私はほとんど毎日乗っています。

5. 東京の地下鉄はとても便利です。網の目のように地下鉄が走っているので、どこにでも行

きたいところに行けます。

6. 最近、「地下鉄に乗って」という映画を見ました。この映画では、主人公が地下鉄に乗る

たびに昔にタイムスリップして、自分の昔の父親に会うことになります。主人公は父親の

ことが嫌いでしたが、何度もタイムスリップしていくうちに父親を理解していきます。

7. 私はこの映画を見てから、地下鉄に乗るたびに「もしこのままタイムスリップしてしまっ

たらどうしう・・・。」と考えます。みなさんがもしタイムスリップできるとしたら、過

去に行きたいですか？それとも未来ですか？

8. 私は自分が生まれた時に行ってみたいと思います！

9. それでは、また来週！

KANA

1. メトロ

2. みなさん、こんにちは！おげんきですか？

3. さいきんさむいですね。かぜをひきやすいのできをつけてくだい！

CONT'D OVER
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4. みなさんはちかてつにはよくのりますか？わたしはほとんどまいにちのっています。

5. とうきょうのちかてつはとてもべんりです。あみのめのようにちかてつがはしっているの

で、どこにでもいきたいところにいけます。

6. さいきん、「ちかてつにのって」というえいがをみました。このえいがでは、しゅじんこ

うがちかてつにのるたびにむかしにタイムスリップして、じぶんのむかしのちちおやにあ

うことになります。しゅじんこうはちちおやのことがきらいでしたが、なんどもタイムス

リップしていくうちにちちおやをりかいしていきます。

7. わたしはこのえいがをみてから、ちかてつにのるたびに「もしこのままタイムスリップし

てしまったらどうしう・・・。」とかんがえます。みなさんがもしタイムスリップできる

としたら、かこにいきたいですか？それともみらいですか？

8. わたしはじぶんがうまれたときにいってみたいとおもいます！

9. それでは、またらいしゅう！

ROMANIZATION

1. Metoro

2. Minasan, konnichiwa! O-genki desu ka?

3. Saikin samui desu ne. Kaze o hikiyasui node ki o tsukete kudasai!

4. Minasan wa chikatetsu ni wa yoku norimasu ka? Watashi wa hotondo mainichi notte 
imasu.

5. Tōkyō no chikatetsu wa totemo benri desu. Amino me no yō ni chikatetsu ga hashitte iru 
node, doko ni demo ikitai tokoro ni ikemasu.

CONT'D OVER
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6. Saikin, [Chikatetsu（metoro）ni notte] to iu eiga o mimashita. Kono eiga de wa, shujinkō 
ga chikatetsu ni noru tabi ni mukashi ni taimu surippu shite, jibun no mukashi no chichi-
oya ni au koto ni narimasu. Shujinkō wa chichi-oya no koto ga kirai deshita ga, nando 
mo taimu surippu shite iku uchi ni chichi-oya o rikai shite ikimasu.

7. Watashi wa kono eiga o mite kara, chikatetsu ni noru tabi ni  [moshi kono mama taimu 
surippu shite shimattara dō shiyō...] to kangaemasu. Minasan ga moshi taimu surippu 
dekiru to shitara, kako ni ikitai desu ka? Soretomo mirai desu ka?

8. Watashi wa jibun ga umareta toki ni itte mitai to omoimasu!

9. Soredewa, mata raishū!

ENGLISH

1. Metro

2. Hello everyone! How are you today?

3. It is cold these days, isn't it? Please be careful, it's easy to catch a cold!

4. Do you often ride the subway? I do almost every day. The subway in tokyo is very 
covenient. It brings us anywhere we like since it runs in a finely meshed pattern.

5. Recently I watched a film called "Chikatetsu ni notte". In this film, every time the leading 
character rides on the subway, he slips back in time to the past, and meets up with his 
father.

6. At first he didn't like his father, but after going back a few times, he begins to gradually 
understand him.

7. Since I watched this film, every time I ride on the subway, I think "if I were to slip back in 
time, what would I do?"

CONT'D OVER
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8. If you could time travel, would you want to go to the past or to the future? I would want to 
visit the time at which I was born!

9. See you next week!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

網の目のように あみのめのように ami no me no yō ni
like the meshes of a 

net

主人公 しゅじんこう shujinkō
protagonist, main 

character, hero(ine)

タイムスリップ タイムスリップ taimu surippu time travel

理解 りかい rikai
understanding, 
comprehension

たびに たびに tabini

each time, every 
time, whenever 

(something happens)

過去 かこ kako
the past, bygone 

days

未来 みらい mirai the future

SAMPLE SENTENCES

網の目のように路線がはりめぐされてい
る。
Ami no me no yō ni rosen ga harimegusarete iru.

 
The railroads are everywhere like the meshes of a 
net

劇で、主人公を演じたい。
Geki de shujinkō o enjitai.

 
(I) want to play a main character in the play.
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タイムスリップして、未来に行きたい。
Taimu surippu shite mirai ni ikitai.

 
I want to travel to the future.

講演の主旨が理解できなかった。
Kōen no shushi ga rikai dekinakatta.

 
I couldn't get the gist of the lecture.

くしゃみをするたびに、頭痛がする。
Kushami o suru tabi ni zutsū ga suru.

 
Every time I sneeze, I get a headache.

過去に戻りたいと時々思う。
Kako ni modoritai to tokidoki omou.

 
I sometimes want to go back to the past.

未来のことは何も分からない。
Mirai no koto wa nani mo wakaranai.

 
We can't know anything about the future.


